UMOWA Zgcznik nr 4 do siwz

CRU UM 107

zawarta w Szczecinie w dniu .................. 2007 r. pormgdzy :

Gmim Miasto Szczecin,
Plac Armii Krajowej 1
70-456 Szczecin,

reprezentowanprzez:
Piotra Krzystka - Prezydenta Miasta Szczecin,

zwanym w tréci umowy Zamawiagjcym,

a
...................................... WPIS dO REE ...
pod numerem KRS: 0000226107

reprezentowanprzez:

........................................... - preze

......................................... -.wiceprezes,

Z siedzila:

UL

REGON .....oooviiiiiiiieeeeiieee NIP. e

zwanym w tréci umowy Wykonawa,

podstawa prawna:

niniejsza umowa zostaje zawarta w wyniku udzieéemamowienia publicznego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego padstawie ustawy
z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwigublicznych (Dz. U. z 2006 r. Nr 164,
poz. 1163, Nr 170, poz. 1217, Nr 227, poz. 165&z aZaradzenia nr 330/07 z dnia
15 czerwca 2007 r. w sprawie zasad wykonywania rzedzie Miasta i jednostkach
organizacyjnych Gminy Miasto Szczecin ustawy pravaamowié publicznych

oraz Regulaminu Pracy Komisji Przetargowej ddiiz Miasta.
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§1

1. Przedmiotem niniejszej umowy jestiadczenie ustug ttumacéepisemnych i ustnych z
zakresu ¢zyka angielskiego orazzyka niemieckiego na rzecz 4du Miasta Szczecin w
zakresie okrdonym w ust. 2.

2.. Zakres zamowienia obejmuje dokonywanie ttumaez@onizszych grupach:

l Tlumaczenia pisemne nieuwierzytelnione:
Tlumaczenia pisemne obejmugzyk angielski orazezyk niemiecki.

Grupa | ttlumaczenia pisemne z zakresu administracji rzadowej i
samorzdoweyj:
z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:
a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),
b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowym (1 daieod dnia zlecenia);
Z jezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:
a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),
b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowych (1 dzieod dnia zlecenia);

Grupa Il ttumaczenia pisemne z zakresu ekonomii ilhanséw
z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:
a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia).
b) pilnym (1 - 3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);
Z jezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:
a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),
b) pilnym (1 - 3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowym (1 daieod dnia zlecenia);

Grupa Il ttumaczenia pisemne z zakresu ochronyrodowiska:
z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:

a) zwyktym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),

c) c¢) ekspresowym (1 d#ievd dnia zlecenia);
Z jezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:

a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1 - 3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);

Grupa IV ttumaczenia pisemne z zakresu rolnictwa:
Z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:

a) zwyktym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1 - 3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);
zjezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:

a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 daieod dnia zlecenia);

Grupa V ttumaczenia pisemne z zakresu shiby zdrowia i opieki spotecznej:
z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:
a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),

2



b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);
Z jezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:

a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1 - 3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);

Grupa VI ttumaczenia pisemne z zakresu infrastruktuy technicznej:
z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:

a) zwyktym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1 - 3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);
z jezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:

a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),
b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowym (1 daieod dnia zlecenia);

Grupa VII ttumaczenia pisemne z zakresu integracjeuropejskiej:
Z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:
a) zwyktym (3 - 6 dni od dnia zlec),
b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowym (1 dzieod dnia zlecenia);

z jezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminalach:
a) zwyktym (3-6 dni od zlecenia),
b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),
d) ekspresowym (1 dzfeod dnia zlecenia);

Grupa VIII ttumaczenia pisemne z zakresu promocji @spodarczej i turystyczney:
Z jezyka obcego nagzyk polski w terminach:

a) zwyklym (3-6 dni od dnia zlecenia),

b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),

c) ekspresowym (1 daieod dnia zlecenia);

zjezyka polskiego na ¢zyk obcy w terminach:
a) zwyktym (3 - 6 dni od dnia zlecenia),
b) pilnym (1-3 dni od dnia zlecenia),
c) ekspresowym (1 daieod dnia zlecenia);

II. Thtumaczenia ustne:

Grupa IX ttumaczenia ustne z zakresu administracjirzadowej i samorzadowej z
jezyka angielskiego nag¢zyk polski i odwrotnie:

1. ttumaczenia konsekutywne,

2. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa X ttumaczenia ustne z zakresu ekonomii i finesow z gzyka angielskiego na
jezyk polski i odwrotnie:

1. ttumaczenia konsekutywne,

2. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa Xl ttumaczenia ustne z zakresu ochronyrodowiska z jezyka angielskiego na
jezyk polski i odwrotnie:
1. ttumaczenia konsekutywne,
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2. ttumaczenia symultaniczne;

Grupa XII ttumaczenia ustne z zakresu rolnictwa z ¢zyka angielskiego na ¢zyk
polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa XllI ttumaczenia ustne z zakresu stiby zdrowia i opieki spotecznej z ¢zyka
angielskiego na ¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. thumaczenia symultaniczne;

Grupa XIV tlumaczenia ustne z zakresu infrastruktury technicznej z pzyka
angielskiego na ¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa XV ttumaczenia ustne z zakresu integracji euopejskiej z jezyka angielskiego
na jezyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. thumaczenia symultaniczne;

Grupa XVI ttumaczenia ustne z zakresu promocji gospdarczej i turystycznej z
jezyka angielskiego nag¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa XVII ttumaczenia ustne z zakresu administracj rzadowej i samorzadowej z
jezyka niemieckiego na¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. thumaczenia symultaniczne;

Grupa XVIII ttumaczenia ustne z zakresu ekonomii zjezyka niemieckiego na ¢zyk
polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. thumaczenia symultaniczne;

Grupa XIX ttumaczenia ustne z zakresu ochronyrodowiska z jezyka niemieckiego
na jezyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa XX tlumaczenia ustne z zakresu rolnictwa z gzyka niemieckiego na ¢zyk
polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. thumaczenia symultaniczne;

Grupa XXI ttumaczenia ustne z zakresu staby zdrowia i opieki spotecznej z ¢zyka
niemieckiego na ¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. tlumaczenia symultaniczne;
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Grupa XXII ttumaczenia ustne z zakresu infrastruktury technicznej z jezyka
niemieckiego na ¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. tlumaczenia symultaniczne;

Grupa XXIII tlumaczenia ustne z zakresu integracji europejskiej z jezyka
niemieckiego na ¢zyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. thumaczenia symultaniczne.

Grupa XXIV ttumaczenia ustne z zakresu promocji gopodarczej i turystycznej z
jezyka niemiecki na gzyk polski i odwrotnie:
ttumaczenia konsekutywne,

. ttumaczenia symultaniczne.

§2

Przedmiotem ttumacagrisemnych g miedzy innymi:
korespondencja higca,
dokumenty,
wnioski o dofinansowanie zZeodkéw unijnych i in.,
programy pomocowe,
materiaty promocyijne,
ankiety, kwestionariusze,
prezentacje,
wywiady, artykuty prasowe i inne.

§3

Przedmiotem ttumaczaeustnych g miedzy innymi:

spotkania i rozmowy Prezydenta Miasta, &asdbw Prezydenta Miasta,
Przewodnicacego Rady Miasta, dyrektorow wydziatow i biur UMzonkami delegacji
zagranicznych, podejmowanymi przez wiladze miasta, tywsn z inwestorami
zagranicznymi; (dotyczy to spotkarganizowanych w Ukzlzie Miejskim lub w innym
wskazanym miejscu),

konferencje, seminaria, warsztaty, wywiady uldmie przez Prezydenta Miasta,
Zastpcow Prezydenta Miasta, Sekretarza Miasta i SkksbmMiasta i inne osoby
upowanione przez w/w

negocjacje umow radzynarodowych i in.,

konferencje, seminaria poza granicami kraju.

§4

Tlumaczenie pisemne powinnoc¢hyostarczone na koszt Wykonawcy, na adres wskazany

przez Zamawiajcego w formie pisemnej, elektronicznej lub w inrgoséb ustalony
przez Zamawiagego.

§5



1 Przy tlumaczeniach ustnych tlumacz winietawg sSii w miejscu wskazanym
przez Zamawiacego. Wykonawca ma obayzek przygcia do realizacji zlecenia na
ttumaczenie ustne zgtoszone zssregodzinnym wyprzedzeniem.

2. W przypadku, gdy ttumaczenie ustnedbie st& odbywa& w miejscu innym r
Szczecin, Zamawiagy organizuje i pokrywa koszt przejazdu ttumacza tresie
Szczecin - miejsce przeznaczenia-Szczecin orazgogcjsli zachodzi taka potrzeba.

86
1 Wykonawca tdzieswiadczyt swoje ustugi na kdorazowe zamdwienie Zamawgeggo.
2. ZamOwienie kdzie okrglac:

a) charakter ustugi,
b) forme wykonania ustugi,

C) merytoryczny zakres ustugi,
d) przewidywany czas wykonania ustugi,
e) materialy zaijczone lukzrédta informacji potrzebnych do wykonania ustugi.

3. W sytuacjach nie cierggych zwitoki Wykonawca mi@ przypé zamowienie ustne, ktore
dla swej wanosci bedzie wymaga pisemnego potwierdzenia wagu 3 dni roboczych.
Pisemne potwierdzenie zamOwienia ustneguizle zawierd wysoka&é wynagrodzenia
wedtug stawek brutto okiknych w ofercie cenowej Wykonawcy, ktora stanoateznik nr
1 do niniejszej umowy i nie podlega zmianom dadetrwania umowy.

§7

1. Po wykonaniu ustugi Zamawsaly wyptaci Wykonawcy wynagrodzenie w wysgékbwg
stawek brutto okrgonych w ofercie cenowej Wykonawcy.
2. Platné¢ nastpi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, prowaglzw Banku
.................................................................................... w terminid dini od daty otrzymania
faktury VAT.

§8

1. Umowa zawarta zostaje na czas od dnia zawaccizgdd1.2008 r. Kala ze stron mae
rozwigzat niniejsz umowe z miesgcznym terminem wypowiedzenia.

2. Strony dopuszczgjmazliwosé rozwigzania umowy ze skutkiem natychmiastowym w
przypadku raacego naruszenia oboyzkéw kazdej ze stron.

3. Zakazuje sizmian postanowiezawartej umowy w stosunku do ¢ceoferty, na podstawie,
ktérej dokonano wyboru, chybae konieczné¢ wprowadzenia takich zmian wynika z
okolicznaici, ktérych nie mana byto przewidzie€ w chwili zawarcia umowy i zmiany tey s
korzystne dla Zamawiagego.



§9

Maksymalna wart@& zobowhzania finansowego Zamawigapgo wynikajce z niniejszej
umowy nie mae przekroczy kwoty zt. brutto ( zt + 22%VAT).

§10

1. Wykonawca zobowruje s¢ do wykonywania ustug rzetelnie, terminowo i zezegplry
starannécia uwzgkdniajaca odpowiednie umiegnosci | wiedz fachows. Wykonawca
ponosi peta odpowiedzialné za jakd¢ swiadczonych ustug i za wykonanie ich zgodnie
Z najlepsz wiedz.

2. Wykonawca ma prawo powiekzywykonanie ustugi innej osobie przewidzianej do
realizacji zamowienia. W takim przypadku jest ompodiedzialny za dziatania tej osoby
tak jak za wiasne.

3. Wspolprag z Wykonawg w zakresie sprawowania nadzoru nad owylaniem
przedmiotu zamowienia pekhibedzie pracownik zatrudniony na stanowisku ds.
obstugi budetowo-finansowej w Biurze Prezydenta MiastaddtzMiasta Szczecin.

4. Jali wykonane dzieto bdzie miato wady, Wykonawca zobaazuje st do ich usunjcia:

a) w terminie 1 dnia od daty zgtoszenia w przypatiiknaczenia ekspresowego.
b) w terminie do 3 dni od daty zgtoszenia w przypatlumaczenia pilnego.
c) w terminie do 7 dni od daty zgtoszenia w przypatdumaczenia zwyktego.

5. Wykonawca zaptaci Zamawagemu kag umowrs:

1. W przypadku ttumaczenia zwyktego.

a) Za nieterminowe wykonanie ustugi — w wys&ko5% wynagrodzenia netto za
kazdy dzier op&nienia

b) Za nieusuricie wad w terminie ok&onym w ust. 4 lit ¢ — w wysokoi 5%
wynagrodzenia netto za @y dziex op&nienia.

c) Za nienaleyte wykonanie przedmiotu zaméwienia - w wyséko 10%
wynagrodzenia netto.

d) Za niewykonanie przedmiotu zaméwienia — w wysok@®0% wynagrodzenia
netto.

2. W przypadku ttumaczenia pilnego.

a) Za nieterminowe wykonanie ustugi — w wys&ol0% wynagrodzenia netto za
kazdy dziehn op&nienia.

b) Za nieusunricie wad w terminie ok&onym w ust. 4 lit b — w wysokai 10%
wynagrodzenia netto za @y dziex op&nienia.

c) Za nienaleyte wykonanie przedmiotu zaméwienia - w wyséko 15%
wynagrodzenia netto.

d) Za niewykonanie przedmiotu zamowienia — w wysokd®5% wynagrodzenia
netto.

3. W przypadku ttumaczenia ekspresowego.

a) Za nieterminowe wykonanie ustugi — w wys&ol5% wynagrodzenia netto za
kazdy dziern op&nienia

b) Za nieusunicie wad w terminie ok&onym w ust. 4 lit a — w wysokai 15%
wynagrodzenia netto za @y dziex op&nienia.

Cc) Za nienalgyte wykonanie przedmiotu zamowienia w wyséko 20%
wynagrodzenia netto.

d) Za niewykonanie przedmiotu zamowienia — w wysokd@0% wynagrodzenia



netto.

6. W przypadku, gdy szkoda poniesiona przez Zanjapégo przewysza wartéé
zastrzeonej w ust. 4 kary, Zamawigjy jest uprawniony dazadania od Wykonawcy
dalszego odszkodowania.

§11

1 Wpykonawca éwiadcza,ze posiada umiefnosci i kwalifikacje do wykonywania ustug
okreslonych w niniejszej umowie, w tym odpowiednie wylazenie i déwiadczenie
zawodowe.

2. Zamawiaicy uznaje kwalifikacje Wykonawcy za wystgce na podstawie
przedstawionej przez niego dokumentaciji.

8§12
Wykonawca zobowizuje s¢ do lojalngci wobec Zamawiagego, w tym przede wszystkim
gwarantuje zachowanie w tajemnicy wszelkich infatjna Zamawiagcym jakie uzyskat w
Zwiazku z wykonywaniem niniejszej umowy.

§13
We wszystkich sprawach nie uregulowanych ninigjsgnowa majp zastosowanie
przepisy kodeksu cywilnego i innych obaailjacych ustaw.

§ 14

Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaachowania formy pisemnej pod
rygorem niewanosci.
§15

Sadem wiagciwym dla dochodzenia roszazewynikajacych z niniejszej umowy jest
wiasciwy dla siedziby Zamawiagego ad powszechny.

§16

Umowa niniejsza sposdzona zostata w dwoch jednobraeych egzemplarzach, po jednym
dla kadej ze stron.

Zamawiajcy Wykonawca



